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Batidora Manual New Mixo (Ver . |||)
ﬂ Distinguido Cliente,

Le agradecemos gue se haya decidido por la compra de un electrodomestico TAURUS.
Su tecnologia, disefio y funcionalidad le proparcionardn total satisfaccion durante
muchao tiempo.

TAURUS participa activamente en la preservacion del medio ambiente. Los materiales
que canstituyen el embalaje de eéste electrodomeéstico son reciclables. Si desea
deshacerse de ellos, puede utilizar los contenedores publicos adecuados para cada tipo
de material.

Importante - Lea el manual de instrucciones con atencion antes de
utilizar el producto y consérvelo para futuras referencias.

e Este producto ha sido disefiado exclusivamente para uso doméstico.

e Antes de conectar el aparato a la fuente de energia, verifigue si la tension
d2e la red eléctrica es compatible con (3 que estd marcada en el aparato
127V~

CONSEJOS Y ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD

Lea atentamente éste folleto de instrucciones antes de poner el aparato en
funcionamiento y consérvelo para consultas posteriores.

ATENCION: Mantenga éste aparato alejado del agua, no utilice éste aparato cerca
de lavabos u otros recipientes que pudieran contener agua.

PELIGRO: Como ocurre con la mayoria de los aparatos eléctricos, las piezas
eléctricas tienen corriente aunque el interruptor se encuentre apagado.

A INSTRUCCIONES GENERALES DE SEGURIDAD

Lea cuidadosamente éste instructivo antes de utilizar su electrodomeéstico
por primera vez.

Para reducir el riesgo de accidentes eléctricos, nunca conecte ni opere
ésta unidad con las manos humedas 0 mojadas, no sumerja en agua, nila
cologue sobre liquidos derramados.

No deje el cable electrico colgando del borde de la mesa o mostrador, ni
permita que entre en contacto con superficies calientes o punzocortantes.

No la deje o la guarde cerca de donde haya riesgo de gque se caiga o la
tiren en (3 bafera, lavabo u otros recipientes contenedores de agua.

Si por error cayera al agua, “desenchufela” inmediatamente. NO meta (a3
mano en el agua para intentar sacarla y NO vuelva a utilizar el aparato.

Nunca utilice ésta unidad si el cable eléctrico o la clavija estan dafiadaos,
si no opera correctamente, si se ha caldo, y estd dafada en alguna de sus
partes, o si cayo accidentalmente en agua o algun liguido. Lleve la
unidad a un centro de servicio autorizado por el fabricante para su revisién
y/o reparacion.

No coloque la unidad cerca o0 sobre estufas de gas o eléctricas, ni cerca
de hornaos calientes.

No debe utilizarla en el exterior, la unidad fue diseflada para uso
domestico unicamente.

'{Cu‘\dado.\ Desconecte el aparato de la red eléctrica antes de iniciar su
impieza, cuando no esté en uso, después de utilizarla o cuando retire o
cambie los accesorios.

Para evitar riesgos de choques eléctricos, no introduzca ningun artefacto
en las cavidades del aparato.

LIMPIEZA

1. Retire la clavija de la toma de corriente de pared.

2. Desmonte los accesorios del aparato (varillas). Los accesorios pueden lavarse
en agua jabonosa o en el lavavajillas. Enjuague los accesorios y sequelos bien.
3. Limpie la unidad del motor del aparato con un pafio humedo. A continuacion,
seque bien la carcasa del aparato.

« AseguUrese de retirar la clavija de la toma de corriente antes de limpiar la batidora.
+ Limpie los accesorios y la batidora después de cada uso.

- No use limpiadores fuertes ni abrasivos, ni objetos con filo (como cuchillos o
cepillos con cerdas duras) para limpiar el aparato.

» No sumerja el alojamiento del mator en agua ni en ningun otro liquido

» No ensamble nuevamente los accesorios en (3 batidora hasta que na estén
completamente secos.

Cuidado y mantenimiento

Esta unidad requiere de poco mantenimiento Y no contiene partes que puedan
repararse. No intente repararla usted mismo. Llévela a un centro de servicio
autorizado, o con personal capacitado en caso de ser necesario.

Almacenaje

Apague su "batidora” y desconecte de la corriente eléctrica, limpiela de acuerdo al
apartado de limpieza, espere a que se seque completamente y almacénela en un
lugar limpio y seco lejos del alcance de los rayos del sol o altas temperaturas.

Anomalias y reparacion

Si el cable de alimentacion esta dafiado, éste debe ser sustituido por el fabricante,
por los centras de servicio autarizados por el mismao o por personal calificado a fin
de evitar un dafio. Nunca intente repararlo usted mismo. Siga el mismo

procedimiento en caso de cualquier otra anomalia
Recomendaciones especiales

TAURUS no se responsabiliza por fallas ocurridas como consecuencia de una
mala interpretacion de los textos de este manual de instrucciones. En caso de
necesitar mayores aclaraciones consulte directamente con su vendedor.

Garantia

Esta batidora estd garantizada por TAURUS por un plazo de DOS ANOS a partir de
la fecha de compra.

Condiciones- Para hacer efectiva la garantia, no podran exigirse mayores requisit-
0S que la presentacion de ésta poliza junto con el producto en el lugar donde fue
adquirido 6 en cualguiera de los centros de servicio autorizados referidos en el
directorio anexo.

Nuestra garantia incluye la reparacion, reposicion o cambio del producto y/o
componentes sin cargo alguno para el cliente, incluyendo mano de obra, asi como
los gastos de transportacion derivados del cumplimiento de éste certificado.

No permita que su "batidora” sea utilizada por nifios, personas con discapacidad o
personas con falta de capacitacion o familiarizacién sobre su uso y éste instructivo.

Se requiere especial supervision cuando la unidad se utilice cerca de nifios 0
personas con discapacidad. Asegurese de almacenar el electrodomestico lejos de
su alcance.

Tome las medidas necesarias para evitar la puesta en marcha no intencionada en
el aparato, por ejemplo, desconecte su “batidora” inmediatamente después de
utilizarla, asegurandose de haberla regresado antes a la posicion de apagado “0".
Evite el contacto con las partes moviles. Mantenga las manos, cabello, ropa y otros
utensilios lejos de los batidores durante su funcionamiento para prevenir lesiones
U / 0 dafos a la batidora. No inserte ningun tipo de objeto (cuchillos, tenedores,
cucharas, etc.) en el tazon o recipiente donde estd batiendo mientras se encuentre
en operacion. Puede utilizar una espatula siempre y cuando la unidad no se
encuentre funcionando, evitando asi el riesgo de sufrir un dafo serio.

El uso de aditamentos no recomendados o vendidos por el fabricante puede causar
un incendio, descarga eléctrica o lesion.

No de vuelta al aparato mientras se encuentre conectado.

Antes de cada uso, desenrolle completamente el cable de alimentacion del
aparato.

No utilice si sus accesorios no estdn perfectamente acoplados.

No utilice si su dispaositivo de puesta en marcha/paro no funciona correctamente.
Retire los batidores o los ganchos amasadores de la “batidora” antes de lavarla.
El fabricante no se hace responsable por fallas o accidentes generados por una
mala interpretacion de éste manual. Utilice su "batidora” Unicamente para el fin
que fue disefiada.

Limpie muy bien el aparato después de usarlo (véase el capitulo “Limpieza”)

Esta unidad no es un juguete. Debera supervisar a los nifios para asegurarse que
no jueguen con la unidad.

IDENTIFICACION DE LAS PARTES

1.Cuerpo del motor/Batidora

2.Mango

3.Selector de velocidad

4.Batidores cromados

5.6anchos amasadores

6.Botén de expulsion w,
J/’;

.

Eltiempo de reparacion serd de un méxima de 30 dias habiles a partir de la fecha de
recepcion del producto en cualguiera de los centros de servicio autarizados donde se
pueda hacer efectiva 3 garantia.

El consumidor podrd solicitar que se haga efectiva la garantia ante la propia casa
comercial donde adquirio el producto.

NOTA: En caso de que la presente garantia fuera extraviada, el cliente puede
recurrir al proveedor para que se le expida otra poliza de garantia previa presentacion
de la nota de compra o factura correspondiente.

Exclusion de la garantia

Dicha garantia no cubre los siguientes casos:

1. Cuando el producto ha sido utilizado en condiciones distintas a las normales.

2. Cuando el producto no ha sido utilizado de acuerdo al presente instructivo.

3. Cuando el producto haya sido desarmado, reparada o modificado por personas no autarizadas por
Taurus-Esparis, SA. de CV.

Ninguna otra garantia verbal o escrita diferente a la aqui expresada serd reconocida por Taurus-Espafia,
SA. de CV, se pueden adquirir partes 0 componentes originales en cualguiera de los centros de servicio
autorizados referidos en el directario anexo.

Producto : Batidora
Marca:  TAURUS
Modelo: NEW MIXO (VER. IlI)

Nombre del Distribuidor :

Calle y Numero :

Delegacion y Municipio :
Ciudad :
Estado :
CP:
Tel:
Fecha de entrega :

. Importado por:
Modelo:  NEW MIXO (VER.Il) TAURUS.ESPANA, S.A. de C.V.
Tu p: OL-398 M91300800 Rosas Moreno 4-203

Col. San Rafael

Del. Cuauhtémoc

Ciudad de México, México
Tel. 01800 777 8162

Caracteristicas técnicas
127V~ 60 Hz 100 W

C.P.06470
/\“ Pais de origen: CHINA
NOM- ANCG- www.taurus.com.mx

taurusmexico @taurus_mexico /TaurusMex @taurus_mexico

FUNCIONAMIENTO - Antes del primer uso

1. Retire completamente el empaque. =~
2. Limpie de acuerdo al apartado de “Limpieza”.

FUNCIONAMIENTO - Colocacion de los accesorios

1. Siempre se deben colocar primero los accesorigs antes de conectar y
encender la batidora. La batidora incluye los siguientes accesorios:

* Dos batidores (4): éstas varillas son adecuadas para montar /
mezclar claras de huevos, natas y para preparar mayonesa, natillas,
purés y masas blandas.

* Dos ganchos amasadores (5): éstas varillas son adecuadas para
mezclar masas mas pesadas como la masa de pan o pizza.

En el caso de los %ar)chos amasadores, el gancho con 2 orejas debe ser
insertado en el orificio izquierdo de la batidora.

2. Verifigue que la batidora se encuentre desconectada y el selector de

velocidad en la posicién “0".
FUNCIONAMIENTO - Uso

1. Verifique que la batigjorao§le encuentre desconectada y el selector de

velocidad en la posicion “0".

2. Coloque los accesorios en la batidora de mano (Véase el capitulo
“Colocacién de los accesorios”).

3. Introduzca el enchufe en la toma de corriente. Inserte las varillas de la
batidora en el recipiente con los ingredientes a batir.

4. Encienda la batidora colocando el selector de velocidad (3) en la
posicion “1”. Durante su uso, aumente Frogres;yamente la velocidad
colocando el selector de velocidad en la posicién deseada.

No haga funcionar la batidora de forma continua durante mas de cinco
minutos; pasado éste lapso, debera dejar enfriar el aparato 5 minutos.

5. Después de usar el aparato, apaguelo colocando el selector de
velocidad en la posicion “0” y desconecte.

6. Para quitar las varillas, oprima el botén de expulsion (8) y jale.

Guia de mezclado:

VELOCIDAD FUNCION uso

! BAJA Combinar Para combinar liguidos con ingredientes secos.

2  BAJA
Mezclar masas pesadas.

3 MEDIA Amasar, revolver. Preparar salsas, Bravys pudines.
Para preparar batidos y mezclas.

4 MEDIA mezclar y batir
Para acremar manteguilla y azdcar, hacer mezcla
para bizcochos, pasteles y glaseados.
Para batir mezclas ligeras y esponjosas, crema,

Bat
5 ALTA At huewos |claras y yemas).
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